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URBANISTINĖ KONCEPCIJA 

Projekto urbanistinė ir architektūrinė išraiška gimė atsižvelgiant į esamus Palangos 
miesto objektus, kurie nuo aplinkinių gyvenviečių išsiskiria savo drąsa ir ambicija būti 
kitokiais. Banguojantis stogo siluetas interpretuoja vėjo supustytų kopų reljefą. Pastato 
užstatymo kontūras, suformuotas organiškų kreivių, įsilieja į gamtinį kontekstą - čia nėra 
stačių kampų, galinčių konkuruoti su natūralios aplinkos plastika. Teritorijos perimetrą 
nužyminčios pušų juostos  tampa natūraliu pastato fonu, o palei Vytauto gatvę paliekami 
medžiai sukuria subtilų buferį nuo pagrindinio automobilių ir praeivių srauto ir suteikia 
teritorijai privatumo.
Pastatas atitraukiamas nuo gatvės. Prie pastato artėjama vingiuotu taku, kuris veda 
pro lauko ekspoziciją, kol pasiekiama įėjimo erdvė pastato nišoje – šis procesas pats 
savaime yra ritualas, paruošiantis lankytoją meno patyrimui. Ši laisva erdvė tarp gatvės 
ir pastato yra esminis urbanistinis sprendimas suteikiantis pastatui erdvės, kurios reikia 
monumentaliam kūriniui suvokti. Išeinantys pėstieji gali rinktis tiesesnį kelią, vedantį tie-
siai Vytauto gatės link.

Jungtis su miesto struktūra. Sklypas Vytauto g. 16 yra svarbioje miesto ašyje – 
pagrindinėje kurorto arterijoje, jungiančioje miesto centrą su Birutės parku. Projektas 
veikdamas sinergiškai su  netoliese esančiu poilsiatojų pamėgtu istoriniu Birutės parku 
dar labiau sustiprina šios teritorijos patrauklumą.  
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ARCHITEKTŪRINĖ IDĖJA

„Meno namų” galerijos architektūrinė idėja - organiškas tūris, minkštai įsiliejantis į teri-
torijos gamtinį charakterį. Pastatas suprojektuotas kaip natūrali Palangos kraštovaizdžio 
tąsa: horizontalus, tylus ir savimi pasitikintis vieno aukšto pastatas, kuris ne varžosi su 
supančia medžių aplinka, o kalbasi su ja. Aptaki amorfiška forma plastiškai atkartoja 
gamtinius kontūrus, todėl pastato tūris ne primetamas aplinkai, o natūraliai asimiliuojasi 
su supančiu peizažu.
Pastato tūrinė-erdvinė kompozicija formuojama transformuojant reguliarų ovalo pe-
rimetrą. Centrinėje dalyje tūris plastiškai įspaudžiamas į vidų, taip suardant pirminį 
kontūrą ir sukuriant gilią įtrauktą nišą. Šis tūrinis poslinkis natūraliai generuoja pagrin-
dinio įėjimo zoną, kurioje viršutinė ovalo dalis transformuojasi į funkcionalią, konsolinę 
pastogę, apsaugančią lankytojus nuo kritulių.
Aptaki, plastiška statinio forma dengiama Palangos istorinei architektūrai būdingų 
dvišlaičių stogų kompozicija. Šis tūrinis sprendimas nėra vien dekoratyvus – stogų 
architektonika tiesiogiai koreliuoja su pastato vidaus erdvių struktūra, kur kiekvienas 
dvišlaitis segmentas tektoniškai identifikuoja ir išryškina funkcines interjero zonas.
Siekiant sukurti išskirtinei galerijos funkcijai adekvatų, lengvai identifikuojamą pastato 
įvaizdį, projektuojamas ekspresyvus architektūrinis siluetas. Jo pagrindas – konceptu-
alus kontrastas tarp minkštos, amorfiškos apatinio tūrio plastikos ir griežtų, ortogonalų 
ritmą palaikančių dvišlaičių stogų linijų. Ši tūrių sandūra generuoja unikalų skulptūrinį 
charakterį, išskiriantį objektą iš tipinės aplinkos užstatymo morfologijos
Siūlomas stogo sprendimas peržengia vien estetinės ar funkcinės raiškos ribas. Be 
akivaizdaus architektūrinio išskirtinumo, šis tūris lankytojui siūlo intymų, asociatyvų 
santykį su Palangos kraštovaizdžiu. Plastinė stogo linijų kaita sukuria erdvę inter-
pretacijoms, kurioje lengvai atpažįstami pajūrio regionui būdingi gamtiniai archetipai 
– banguojantis kopų reljefas ar jūros bangų ritmika. Tai leidžia galerijos pastatui tapti 
neatsiejama, emociškai artima vietos konteksto dalimi.
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Transporto judėjimas, automobilių parkavimo sprendiniai. Automobilių parka-
vimas numatytas vizualiai neaktyvioje pietinėje sklypo dalyje. Šis sprendinys atitinka 
projektavimo užduoties reikalavimą, kad automobilių stovėjimo aikštelė nebūtų do-
minuojantis teritorijos elementas ir nedarytų vizualinės įtakos nei skulptūrų parkui, nei 
pastato fasadui. Automobilių stovėjimo vietos suplanuotos laikantis normatyvų ir galio-
jančių teisės aktų. Iki pastato numatomas bendras privažiavimo kelias aptarnaujančiam 
transportui, lankytojų išleidimui, apsisukimo zonai ir parkavimo aikštelei. Formuojama 
vizualiai paslėpta privažiavimo infrastruktūros zona, kuri nekerta pagrindinių pėsčiųjų 
srautų. Žmonėms su negalia pritaikytos vietos numatytos arčiausiai įėjimo. Transpor-
to srautų schema nekonkuruoja su viešosiomis erdvėmis priešais pastatą, pirmenybę 
teikiant žaliajam plotui.

Viešųjų erdvių prienamumas. Pėsčiųjų ir dviračių srautai. Projektas kryptingai 
skatina tvarius judėjimo būdus, sukuriant patrauklią, saugią ir intuityvią pėsčiųjų prieigą 
prie galerijos per sutvarkytą skulptūrų parką. Dviračių saugojimo vieta projektuojama 
teritorijos prieigose, taip skatinant iš miesto atvažiuojančius dviratininkus sulėtinti tempą 
ir pilnavertiškai išgyventi atėjimo į pastatą per vingiuotą lauko ekspoziciją patirtį. Numa-
tytas ir tiesioginis pėsčiųjų takas, leidžiantis skubantiems arba galeriją paliekantiems 
lankytojams Vytauto gatvę pasiekti greičiau.

Meno ir ekspozicijų takas. Centrinė landšafto ašis – organiškos formos takas, kuris 
veda lankytoją per lauko ekspoziciją. Priešpriešoje griežtoms miesto linijoms, takas 
projektuojamas vingiuotas, taip skatinant lankytoją sulėtinti tempą. Trajektorija parink-
ta taip, kad iš kiekvieno taško atsivertų vis kitokia pastato ir meno instaliacijų perspek-
tyva. Skulptūros ir meninės instaliacijos išdėstomos ne pagal simetrinę logiką, o kaip 
natūralūs kraštovaizdžio elementai – kiekviena randa savo vietą pievoje. Pagrindinis tik-
slas – sukurti meditatyvią, menui ir poilsiui pritaikytą aplinką, kurioje pastatas ir landšaf-
tas sudaro vientisą ansamblį.

įkvėpti
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Viešųjų erdvių sprendiniai. Želdynų projektavimas grindžiamas maksimaliu 
esamos ekosistemos išsaugojimu ir praturtinimu. Esami vertingi medžiai išsaugomi. 
Centrinė teritorija apželdinama pajūrio pievų principu – žemi varpiniai ir žoliniai, pajūrio 
klimatui atsparūs daugiamečiai augalai, žydintys vasaros ir rudens sezonais. Ši laisva, 
natūralios išvaizdos pieva yra ir estetinis, ir praktinis sprendimas: ji reikalauja minima-
lios priežiūros, išlaiko kraštovaizdžio charakterį ištisus metus ir kuria jautrios, ram-
inančios aplinkos foną meno kūriniams bei lankytojų patirčiai.

Ryšys su esamu kontekstu. Santykis su paveldėtomis vertėmis. Teritorija 
patenka į Palangos senovės gyvenvietės II apsaugos zoną – nacionalinės reikšmės ar-
cheologinį paminklą su kultūriniu sluoksniu, siekiančiu iki 2 m gylio. Tai lemia urbanistinį 
sprendimą: pastatas yra kompaktiškas, jo užstatymo plotas koncentruotas į vieną tūrį, o 
ne išskaidomas. Žemės darbai minimizuojami, laikantis saugomo reljefo principų. Prie-
igų erdvės ekspozicijos parko zona – didžioji dalis sklypo – paliekama kaip atvira, min-
imaliai perkasta erdvė, kuri ir vizualiai, ir fiziškai išlaiko istorinį atvirojo lauko charakterį, 
buvusį šioje vietoje nuo Tiškevičių laikų.

Objekto socialinis atvirumas bendruomenei ir lankytojams. Vienas svarbiausių 
urbanistinių gestų – visiškas teritorijos atvėrimas visuomenei. Pastato prieigų ekspozici-
jų parkas, viešosios gamtinio karkaso erdvės, prieinamos visiems. Sklypo planas sukur-
tas vadovaujantis darnaus judumo principais, prioritetą teikiant pėstiesiems bei dvirati-
ninkams. Vaikštant parku aplink pastatą  pirmojo aukšto lygis projektuojamas vizualiai 
pralaidus, taip naikinant barjerą tarp gatvės  ir vidaus. Iš lauko matomas galerijos gyven-
imas, edukacinės erdvės, fojė bei kavinė veikia kaip kvietimas užeiti. Lauko erdvėse for-
muojamos mažosios architektūros zonos.

įkvėpti



10

įkvėpti



11

Tūrio vientisumas	 						    
Nepaisant sudėtingos funkcinės programos – ekspozicijų salių, edukacinio centro, fo-
rumo salės, kavinės, administracinių ir techninių patalpų – pastatas išorėje suvokiamas 
kaip vienas nedalomas tūris. Šis sąmoningas sprendimas atspindi šiuolaikinės meno 
galerijos filosofiją: vidinė įvairovė, išorinė ramybė.
Pastatas driekiasi išilgai žemės, tarsi išaugdamas iš jos, o ne statomas ant jos. Tai ypač 
svarbu kontekste, kur saugomas archeologinis kultūrinis sluoksnis ir reljefas – architek-
tūra nekovoja su vieta, bet ją pratęsia.
Architektûrinis tūris formuojamas kaip vientisas, skulptūriškas, aptakių formų objektas, 
kuriame stogas organiškomis linijomis pereina į fasado sienas. Toks sprendimas leidžia 
sukurti išskirtinės architektūros visuomeninį pastatą, kuris darniai įsilieja į aplinką, bet 
kartu išlaiko savo unikalų charakterį.  Objekto tūrio formavimo principas padeda išsau-
goti esamą istorinį reljefą ir gamtinį karkasą, kas yra vienas iš svarbiausių teritorijos pla-
navimo reikalavimų.  
Stogų geometrija yra pagrindinė tūrio plastikos priemonė. Faseto principu formuoja-
mi stogų planai – skirtingo aukščio, skirtingo nuolydžio, tačiau visada vienos šeimos 
– sukuria dinamišką siluetą, atpažįstamą iš visų pusių. Ši stogo kompozicija leidžia iš 
kiekvieno apžiūros taško atskleisti vis kitokius besikeičiančius vaizdus. Tokia monu-
mentalumo samprata atitinka aukščiausius tarptautinius meno institucijų architektūros 
standartus ir kartu yra autentiškai suaugusi su Palangos – pajūrio kurorto, turinčio gilias 
kultūrines šaknis – identitetu.

įkvėpti
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FUNKCINIS IŠPLANAVIMAS

Patalpų ir erdvių funkcinė logika ir tarpusavio ryšiai. „Meno namų” galerijos pla-
nas organizuojamas kaip atskirų funkcinių zonų struktūra: viešoji laisvo patekimo zona, 
kontroliuojama parodų zona, edukacinė bei bendruomeninė zona ir tarnybinė person-
alui skirta zona. Vestibiulis yra pastato funkcinė šerdis. Jame ne tik priimami lankytojai, 
bet ir paskirstomi į kitas funkcines zonas. Šioje zonoje randasi recepcijos, informacijos, 
rūbinės ir apsaugos funkcijos. 
Centrinėje pastato dalyje suplanuota iš vestibiulio kengvai pasiekiama universali salė- 
forumas, naudojama įvauraus tipo renginiams.
Kavinė suprojektuota taip, kad ją galima naudoti tiek per galerijos darbo valandas, tiek 
nepriklausomai — su atskiru patekimu iš lauko. Parodų salių išdėstymas leidžia jas ek-
sploatuoti tiek apjungiant į bendo pobūdžio  ekspoziciją, tiek atskirai — priklausomai nuo 
parodos formato ir apimties. Erdvės laisvai transformuojamos, esant poreikiui apjung-
iamos. Edukacinė erdvė gali funkcionuoti atskirai nuo galerijos darbo laiko, suteikiant 
galimybę patalpomis naudotis bendruomenei kaip kultūriniu centru. Tarnybinė zona 
apjungia aptarnaujančio personalo ir darbo su eksponatais patalpas atskiroje, viešai 
neprieinamoje pastato dalyje su tiesioginiu išoriniu privažiavimu kroviniams.

Judėjimo srautai, funkcinių zonų organizavimas. Pagrindinis lankytojų įėjimas 
orientuotas į Vytauto gatvę-labiausiai matomą ir pasiekiamą fasado pusę. Iš jo lanky-
tojai patenka tiesiai į vestibiulį, iš kurio srautai natūraliai išsiskirstomi. Tarnybinis įėjimas 
suplanuotas iš kitos pastato pusės ir tiesiogiai jungiasi su logistinėmis patalpomis - ar-
chyvu, dirbtuvėmis ir eksponatų priėmimo zona. Sunkvežimių rampa projektuojama taip, 
kad krovinio judėjimas niekaip nesikirstų su lankytojų maršrutais, o krovinys iš priėmimo 
zonos gali tiesiogiai patekti į archyvą ar dirbtuves be persikrovimo. Kurybinės zonos ir 
studijos numatytos rytinėje pastato pusėje su vaizdais į mišką ir privačiomis terasomis, 
leisiančiomis jų lankytojams atsiriboti nuo šurmulio. 
Avarinis / gaisrinis išėjimas organizuojamas iš kiekvienos funkcinės zonos nepriklau-
somai, laikantis priešgaisrinės saugos reikalavimų. Vieno aukšto patalpų išplanavimas 
užtikrina lengvą visų patalpų pasiekiamumą visiems galerijos lankytojams. Išplanavimo 
efektyvumui koridoriai numatyti kuo trumpesni - pagrindinės erdvės jungiasi tiesiogiai 
arba per nedidelias tranzitines zonas. Pastato naudotojų, lankytojų ir darbuotojų judė-
jimo sprendiniai suprojektuoti taip, kad judėjimo srautų schema numatoma tarpusavyje 
nesikertančiais srautais. 

įkvėpti
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Pastato naudotojų, lankytojų ir darbuotojų judėjimo sprendiniai. Judėjimo 
srautų schema projektuojama tarpusavyje nesikertančiais srautais. Parodų lankytojai — 
bilieto patikrinimas vestibiulyje arba prie parodų zonos įėjimo, toliau vienpusio maršruto 
logika per tris parodų erdves. Maršrutas gali būti lankstus — padalintas į atskiras paro-
das su atskirais bilietais arba veikiantis kaip viena integruota trasa. Laisvai apsilank-
antys lankytojai — patekimas pro pagrindinį įėjimą nuo Vytauto g., numatyta galimybė 
judėti viešosiomis erdvėmis be bilieto. Personalas ir logistika — naudoja atskirą tarny-
binį įėjimą, kuris tiesiogiai jungiasi su administracija, archyvu, dirbtuvėmis ir eksponatų 
priėmimo rampa. Tarnybinis srautas visiškai atskirtas nuo lankytojų maršrutų; person-
alas gali patekti į viešąsias erdves galerijos viduje, neišeidamas į lauką.

Vidaus erdvių komfortas, universalus dizainas pastato ir ilgaamžišku-
mas. Vidaus komfortas ir šviesos kokybė pasiekiama per natūralų patalpų apšviet-
imą. Pagrindinė parodų salė gauna natūralią šviesą per stogo viršuje išvestus plyšinius 
švieslangius taip eliminuojant tiesioginės saulės dėmes ant kūrinių, sumažina ultravio-
letinės spinduliuotės poveikį ir sukuria tolygų, neutralų foną visame salės plote. Papildo-
mas dirbtinis ekspozicinis apšvietimas reguliuojamas LED sistema. Kitoms patalpoms 
komfortiškai apšviesti taip pat projektuojami stoglangiai arba fasaduose numatyti vit-
rininiai langai. Akustinis komfortas skirtingose zonose sprendžiamas garsą sugeriančio-
mis apdailos medžiagomis.
Atsižvelgiant į universalaus dizaino projektavimo principus, visas pastatas projektuoja-
mas vieno lygio. Minimalus koridorių plotis visuose lankytojų maršrutuose atitinka uni-
versalaus dizaino normą,
Pastato ilgaamžiškumo kriterijus pasiekiamas per ilgaamžiškas ir tvarias konstrukcines 
ir apdailos medžiagas: Monolitinis gelžbetonis, medis ir kitos ir kitos ilgaamžės medžia-
gos.

Techninių reikalavimų atitikimas. Projektinis pasiūlymas atitinka konkurso tech-
ninės užduoties patalpų plotų programą. Parodų salių minimalus aukštis atitinka reika-
lavimą
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INTERJERO KONCEPCIJOS APRAŠYMAS

Galerijos interjero koncepcija grindžiama principu, kad erdvė pati savaime yra meno 
kūrinys – neutrali, tačiau gyva; rami, tačiau jaudinanti. Interjeras nesipriešina ekspon-
uojamiems darbams, bet juos įrėmina, suteikia jiems kontekstą ir kvėpavimo erdvės. 
Interjero estetika remiasi lakoniška, bet emociškai turtinga kalba: poliruotas betonas po 
kojomis atspindi šviesą ir paveikslų spalvas, baltos sienos – tapybinė aplinka, leidžianti 
meno kūriniams „kalbėti”. Atsižvelgiant į projektavimo užduotį parodų salių erdvės pro-
jektuojamos su galimybe apjungti sales su tikslu turėti universalią ekspozicinę erdvę. 
Sprendiniuose matyti trys dominuojančios medžiagos, sudarančios vidinę salių paletę: 
balta lubų ir sienų danga, poliruotas betonas ir šilta mediena langu rėmuose. Interjeras 
grindžiamas principu kad pastatas turi išnykti ir būtų išreikštas menas
Visose interjero zonose taikomi universalaus dizaino principai: lygūs grindų paviršiai be 
slenksčių, platūs praėjimai. Sprendiniai užtikrina lygiavertę prieigą šeimoms su vežimėli-
ais, žmonėms su judėjimo negalia ir vyresnio amžiaus lankytojams – be papildomų žen-
klų ar atskyrimo nuo kitų lankytojų grupių.

įkvėpti
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INŽINERINIAI TECHNINIAI SPRENDINIAI. ILGAAMŽIŠKUMAS

Energinis efektyvumas. Šildymas, vėdinimas ir oro kondicionavimas Laikan-
tis projektavimo užduoties reikalavimų, numatytos suprojektuoti atskirtos ventiliacijos 
sistemos ekspozicijų salėms, edukacinėms patalpoms, administracinei daliai ir ar-
chyvui. Ekspozicijų salėse nenaudojama triukšmą kelianti inžinerinė įranga – visi ŠVOK 
įrenginiai išoriniai blokai integruoti į architektūrinį sprendinį ir nematomi iš viešųjų erdvių 
ar fasadų. Prie pagrindinių įėjimų numatytos oro užuolaidos.
Pastato energetinis efektyvumas bus pasiektas naudojant atsinaujinančių išteklių en-
ergiją, efektyvia šildymo ir vėdinimo sistema, aukštos šiluminės varžos stiklo paketais ir 
išmania sistemų valdymo įranga. Numatomos naudoti sertifikuotas emisijos standartus 
atitinkančias statybines medžiagas
Išoriniai inžinerinių įrenginių blokai integruojami į fasado ar stogo sprendinį ir slepiami 
nuo viešųjų erdvių, laikantis projektavimo užduoties reikalavimų.
Akustikos sprendiniuose vadovaujamasi principu – ekspozicijų salėse rami, neutrali gar-
so aplinka be ryškių atspindžių; viešosiose erdvėse (kavinė, fojė) – trumpesnis aidėjimo 
laikas, pasiekiamas tekstilinėmis dangomis ir akustiniais lubų skydais. Mechaninės įran-
gos patalpos akustiškai izoliuotos pertvaromis. 
Kadangi pastatas projektuojamas agresyvioje pajūrio zonoje, išorinės konstrukcijos pro-
jektuojamos iš medžiagų, kurios yra atsparios aplinkos poveikiui ir reikalauja minimalių 
priežiūros kaštų.

KONSTRUKCIJŲ PRINCIPAI

Paveldo konstrukcijų ir vertingųjų savybių išlaikymas. Teritorijoje nėra antžem-
inių paveldo pastatų, kuriuos reikėtų išsaugoti. Saugomas paveldas slypi po žeme. To 
pasekoje projekto sprendiniuose pagal galimybes atsisakoma požeminių konstrukcijų, 
išskyrus velesnėje projekto stadijoje detalizuojamų polinių pamatų po atliktų arche-
ologinių tyrimų. Galutiniai pamatų konstrukciniai sprendiniai bus detalizuojami tik atlikus 
privalomus detaliuosius archeologinius tyrimus, siekiant užtikrinti, kad naujasis objektas 
nepažeistų archeologinės struktūros.
Konstrukcijų principai. Pagrindinės pastato konstrukcijos susideda iš monolitinio 
gelžbetonio ir medinių konstrukcijų. Didelių tarpatramių perdengimo konstrukcijoms 
numatomos lengvų konstrukcijų metalinės, ir/arba klijuotos medienos santvaros. Len-
ktos sienos planuojamos iš monolitinio betono konstrukcijų su išoriniu termoizoliacijos 
sluoksniu. 
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BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI 
Eil. 
Nr. Pavadinimas Mato 

vienetas Kiekis Pastabos 

Žemės sklypas 
1.  Žemės sklypo plotas m²  20136,00 

(2.0136 
ha) 

Unikalus Nr. 4400-6787-4637 

2.  Pastato užstatymo plotas m² 4785  
3.  Antžeminių automobilių 

stovėjimo vietų skaičius žemės 
sklype 

vnt. 83 Pateikiamos antžeminės 
automobilių stovėjimo vietos, 
suprojektuotos ir reikalingos 
projektuojamam pastatui 

Pastatas 
4.  Pastato bendrasis plotas m² 4113,50  
5.  Pastato antžeminės dalies plotas m² 4113,50  
6.  Pastato tūris m³ 33000  
7.  Pastato antžeminės dalies aukštų 

skaičius 
vnt. 1  

8.  Pastato aukštis m 11,30  
Pastabos :  
1. Skaičiuojant pastato bendrąjį turi būti eksplikuotos ir įskaičiuotos: 

1.1. visos patalpos; 
1.2. laiptinių, liftų, dengtų įėjimų, įvažiavimų, pandusų projekcijos žemiausiame aukšte; 
1.3. įstiklintos lodžos. 

2. Konkurso dalyvis yra atsakingas už lentelėje pateiktos informacijos/duomenų 
tikslumą/tikrumą. 

3. Informacija/duomenys turi sutapti tekstinėje ir grafinėje informacijoje. 
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